GAZIANTEP VE YORESI AGIZLARINDA bar/bar- (var/var-) KELIMELERINDE
ON SESTE GORULEN b- UZERINE
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Ozet: Koktiirk yazili metinlerinde v sesine hig rastlanmazken Eski Uygur Tiirkgesinden itibaren i¢ ve son
seste b > v doniisiimii baslar. Bar, bar- ve bir- kelimelerindeki 6n ses b- Koktiirk, Uygur, Karahanli,
Harezm-Kipgak, Cagatay Tiirk¢elerinde ve bu ¢izginin devami olan giiniimiiz Tiirk lehgelerinde korunur.
Eski Oguz Tiirk¢esinde bu kelimelerdeki b- 6n sesi 13. yiizyildan itibaren v- sesine degismis ve devam
ederek Tirkiye Tiirkgesi, Azerbaycan Tiirkcesi ve Gagavuz Tiirkgesi gibi Oguz grubu Tiirk lehgelerinde
var, var-, ver- seklini korumustur. Bu kelimeler yalnizca Oguz grubu lehgelerinden Tiirkmen Tiirk¢esinde
bar, bar-, ber- seklindedir.
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinin Bati grubu agizlari i¢inde yer alan Gaziantep ve yoresi agizlarinda epeyce
Ornekte var, var- kelimelerinin 6n sesinde b-‘li yani arkaik sekilleri olan bar, bar- kullanimlarina
rastlanmistir. Bildiride Oguz grubundaki Tiirk lehcelerinden farkli ve arkaik bir 6zellik gosteren bu konu ele
almus, ilgili 6rneklerin Gaziantep merkezi ve ilgelerindeki kullanimina 6rnekler verilmis ve bu kullanimin
sebebi irdelenerek bir degerlendirme yapilmistir.
Anahtar Kelimeler: Oguz Grubu Tiirk Lehgeleri, Eski Oguz Tiirkcesi, Gaziantep Ili Agizlari, On Ses b-

On the /b-/ Observed in the Initial Syllable of the Words Bar/Bar- (Var/Var-) in the Gaziantep and
Surrounding Dialects

Abstract: While the v sound is not encountered in the Koktiirk written texts, the transformation from b to v
begins in medial and final positions starting from Old Uyghur Turkic. The front b- sound in the words bar,
bar-, and bir- was preserved in Koktiirk, Uyghur, Karakhanid, Khwarezm-Kipchak, Chagatai Turkic, and in
the contemporary Turkic dialects that are the continuations of this linguistic line. In Old Oghuz Turkic,
however, the front b- sound in these words began to change to the v- sound from the 13th century onward,
and this shift continued into modern Oghuz dialects, including Turkish, Azerbaijani Turkic, and Gagauz
Turkic, which now use the forms var, var-, and ver-. In contrast, Turkmen Turkic, a member of the Oghuz
group, retains the forms bar, bar-, and ber- with the b- sound.

In the dialects of Gaziantep and its surrounding areas, which belong to the Western group of Turkish
dialects in Turkey, there are numerous instances where the words var, var- retain the front b- sound, i.e., the
archaic forms bar, bar-. In this paper, this topic, which has a different and archaic feature than the Turkic
dialects in the Oghuz group, was discussed. Examples of this usage in the central districts of Gaziantep and
its surrounding areas were given, and an evaluation was made by examining the reason for this use.

Key Words: Oghuz Group Turkic Dialects, Old Oghuz Turkic, Gaziantep Dialects, Front Sound B-

Oguz Tiirk¢esindeki 6n ses b->v- degisimi 13. ylizyildan itibaren sekillenmeye baslayan
Eski Oguz Tiirkcesi metinlerinde goriilmeye baglar. Eski Tiirk¢ede bar, bar- ve bir- olarak
goriilen ti¢ kelimedeki 6n ses b- klasik Oguz Tiirkg¢esinin ilk metinlerinden baslayarak var, var-,
vir- seklindedir. (Timurtas, 2005: 71-72; Ozkan, 2000: 106). Bu dénemde fiil ¢ekimi 1. sahis
ekleri olan zamirden eklesen -ben ve -biz, -ven ve -viiz seklinde goriiliir: benven, biliirven,
giderven, bileviiz, kurtilavuz, yiliz dondiirmeyeviiz (Timurtas, 2005: 72).

Eski Oguz Tiirkgesi klasik eserlerinde yukaridaki {i¢ kelimede on seste v- olarak goriilen
bu ses 11-13. yiizyillarda Eski Oguz Tiirkcesinin baglangi¢ eserleri olarak bilinen ve literatiirde
olga/bolga olarak adlandirilan karisik dilli eserlerde 6n seste b- (bar, bar-, bir-) durumundadir.
Dolayistyla ilk donem eserlerinde Oguz Tiirkcesinin bu bakimdan Eski Tiirk¢eyle ortaklik
gosterdigi ve Oguz Tiirk¢esinde heniiz On seste b->v- degismesinin baglamadigi sdylenebilir
(Korkmaz, 2003: 270).
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Eski Oguz Tiirkcesinden itibaren goriilen bar, bar-, bir- kelimelerinde 6n ses b->v-
dontistimii Tirkmen Tiirkgesi hari¢ giinlimiiz Oguz grubu Tiirk lehgelerinde de devam
etmektedir. Bu kelimeler Tiirkiye Tiirkgesi, Azerbaycan Tiirk¢esi ve Gagavuz Tiirkgesinde
v-‘ye dontigtirken (TT. var, var-, ver-; GT. var, var-, ver-; Az.T. var, var-, vér-) Tiirkmen
Tiirk¢cesinde ise O6n seste b- korunmustur: bar, bar-, ber- (Karaca, 2023: 319). Diger Oguz grubu
Tiirk lehgelerinde 6n ses b-‘y1i yitirerek ol- seklini alan fiil yine glintimiiz Tlirkmen Tiirk¢esinde
bol- seklinde olup Eski Tiirk¢e bi¢imini korumaktadir (Kara, 2000: 22).

Koktiirk donemi eserlerinde 6n, i¢ ve son seste b olarak goriilen ses Eski Tiirk¢enin
ikinci donemi olarak kabul edilen Uygur donemi eserlerinde kelimelerin i¢ ve son sesinde
sizicilagsarak  -b->-w-; -b>-w degismesine ugramistir: yabiz>yawiz, sebin->sewin-,
yablak>yawlak-, sab>saw, eb>ew, sub>suw vd. (Ercilasun, 2004: 279). Uygur, Karahanli,
Harezm ve Kipcak donemi eserlerinde b->w- olarak goriilen ses Eski Oguz Tiirk¢esinde i¢ ve
son seslerde oldugu gibi bu ti¢ kelimede de b->v- degismesiyle dis dudak sesine (var, var-, ver-)
dontismistiir (Ercilasun, 2004: 458).

Yukarida goriildigi gibi bar, bar-, bir- kelimelerindeki 6n ses b’nin v- olmas1 Oguz
grubu lehgelerine has bir degismedir. Eski Oguz Tiirk¢esinde baglayan bu degisme giinlimiizde
Tiirkiye Tiirkcesi, Azerbaycan Tiirkgesi ve Gagavuz Tiirkcesinde devam ederken Dogu
Tirkgesi oOzellikleri tasiyan Tiirkmen Tiirk¢esinde korunmustur. Adi gecen Oguz grubu
lehgeleri disinda Eski Tiirk¢e, Karahanli, Harezm/Kipgak, Cagatay ¢izgisinin devami olan diger
Tiirk lehgelerinin yazi dillerinde ilgili kelimelerde 6n ses b- korunmustur.

Tiirkiye Tiirkgesi agizlar1 sadece Tiirkiye Cumhuriyeti devletinin sinirlar iginde
konusulan agizlardan ibaret degildir. Iran, Irak, Suriye, Kibris, Yunanistan, Bulgaristan,
Makedonya, Romanya ve diger bir kisim Balkan iilkelerindeki agizlar da Tiirkiye Tiirkgesi
agizlarinin uzantilaridir (Buran, 2011: 54). Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinin tasnifiyle ilgili en
ayrmtili ve dnemli calismay1 yapan Leyla Karahan’a gore Gaziantep ili agizlari; Tarsus (Igel),
Eregli, Konya merkez il¢esinin bazi yoreleri, Hatay, Kahramanmaras, Adiyaman, Darende,
Akcadag, Dogansehir (Malatya), Birecik, Halfeti (Sanlwrfa) agizlariyla birlikte Tirkiye
Tirkgesi agizlarinin Bat1 grubu agizlarina dahil olan VII. alt grupta yer alir (Karahan 1996: 178)

Eski ¢aglardan beri bir¢ok medeniyete besiklik eden Gaziantep; ilk uygarliklarin
dogdugu yer olmasi, Mezopotamya ve Akdeniz arasinda bulunmasi, Akdeniz’den doguya,
kuzeye ve batiya giden yollarin kavsaginda olmasi dolayisiyla tarih 6ncesi ¢aglardan beri
yerlesme sahasi ve ugrak yeri olmustur. Tarihi ipek Yolu’nun da buradan gegcmesi ilin dnemini
ve canliligin1 korumustur. 1071 Malazgirt zaferiyle birlikte Gaziantep yoresi Tiirklesmeye
baslamistir. Selguklu Sultan1 Alparslan’in kumandanlarindan Afsin’in Malazgirt zaferinin
oncesinde 1066-1067 yillarinda Antep ve civarina yaptig1 akinlar bolgedeki Tiirk niifusunun
artmasini saglamistir. Osmanli Devleti’nin Gaziantep’e hakim olmas1 ve sonrasinda bolgede
uygulanan iskan politikasiyla birlikte Orta Asya’dan bir¢ok Tiirk boyu, bolgeye yerlesmeye
baglamistir. Orta Asya’dan gelen Tiirkler, birgok Anadolu sehrinde oldugu gibi Gaziantep’in
Tiirklesmesinde de 6nemli bir yere sahiptir. iskan siyasetinin oldugu bdlgelere gelen Tiirk
boylar1 sadece Tiirk niifusunun artmasina katki saglamamis ayn1 zamanda kendi dil 6zelliklerini
ve kiiltiirlerini de gittikleri yerlere tasimislardir (Soyyigit, 2022: 9-25). Y 6renin genel olarak bir
Tirkmen ve Ozellikle Avsar bolgesi olmasi sebebiyle de Gaziantep agzinin séz konusu
Tiirkmen/Oguz unsurlarinin meskin bulundugu Orta Anadolu’dan Bati Anadolu’ya uzanan
bir¢ok Tiirkiye Tiirkcesi agzi, hatta Rumeli agzi ile ortakliklar sundugu goriilmektedir (Giinsen,
1085).

Gaziantep Tiirk yerlesimi bakimindan olduk¢a onemli bir merkezdir. Tiirklerin
Anadolu’yu fethinden sonra Oguz grubuna mensup bircok boy ve asiret bu topraklara
yerlesmistir. Tarihi kaynaklara gore bu yoreye basta Kinik, Salur ve Avsar olmak iizere on bes
Oguz boyunun yerlestigi tespit edilmistir. Haliyle Gaziantep ve yoresi agiz oOzellikleri
bakimindan onemlidir. (Alkaya, 2018: 1383). Gaziantep bolgesi elbette Anadolu’nun
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Tiirklesmesinin basladig: kilit noktada olup 6nemli bir Oguz yerlesim bdlgesidir. 15 Oguz
boyundan 152 oymak, bolgede yerlesime tabi tutulmustur. Bunlarin bir kismi1 zaman iginde
Anadolu ve Rumeli’ye yerlesmek iizere yoreden ayrilsalar da bolgedeki aile ve yer isimleri ¢gok
zengin bir Oguz yerlesim cografyasi oldugunu kanitlamaktadir (Gilingdr, 2004: 24). 24 Oguz
boyundan 15’inin Gaziantep bolgesine gelerek yerlestigi, yer adlarindan hareketle de
anlasilmaktadir. Buna gore Avsar, Begdili, Bayindir, Biigdiiz, Cavuldur, Cepni, Eymiir, Kizik,
Yazir, Alayuntlu, Doger, Karkin, Salur, Yiva, Yiiregir boylar1 yogun olarak Gaziantep
bolgesine yerlesen Oguz boylaridir. (Ceyhan, 1999: 55).

Gaziantep ve yoresi agizlarinda dlgiinlii dilimizden ve Oguz grubu lehgelerinden farkli
olarak epeyce bar isim ve bar- fiilinde 6n ses b-‘nin korundugu tespit edilmistir. Gaziantep agz1
tizerine doktora tezi hazirlayan Emine Soyyigit’in calismasinin metinleri taranmis ve 46 drnekte
bar/bar- kullanimi tespit edilmistir. Yine Cigdem Kus’un Islahiye ilgesinden 1920 dogumlu
dedesi Halil Ibrahim Erdal’dan yaptig1 derlemelerde 7 6rnekte bar kullanimu tespit edilmistir.
Toplam 53 6rnegin 51’inde bar ismi goriiliirken Oguzeli ilgesine ait 2 drnekte ise bar- fiilinin
kullanimina rastlanmistir:

b®n diy, gosderdigleri adama aliylarsa barim, almazlarsa ben 6 mislime varmam diy
(GIA, 513).

buyur gomtanim didim, bardim bif selam ¢<arbtim (GIA, 522).

Ilgili 6rneklerdeki b- 6n sesiyle ilgili degerlendirme yapmadan dnce Gaziantep ve yoresi
agizlarindan tespit ettigimiz 6rneklerin tamamini ilgelerine gére vermekte fayda vardir:

Merkez ilce

sindi éyle déyil ama sinni adam diyking benim filan giin diiyiiniim bar. (GIA, 224)

Sehitkamil ilcesi

allah baslasifi, onnan da mawrim d®Imisif, onnan da. g1z1 5lu m1 bar yavrim. (GIA,
261)

bd¥le saxa yapallarimis. bdyle bi toblum barims. (GIA, 263)

yani benim de zoruma da gidse de hés de gidmése, ésgide isannarda bole bi toblum
barmms. (GiA, 263)

bl atdmizin anamizin <alem bunnan stirerdi, €gmek yiridi, diiny€ onnan qalxinirdi.
motor mu bardi, sey mi bardi (GIA, 264)

bdle isde inanis m1 barid, yavrim? (GIA, 267)

h4, ¢coxii olmuyan gadinnar, ébe mi vardi, dogdur mu bardi, benim bi dene babannem
vardi (GIA, 267)

aletiller miydi gizlar1 o zaman, bi yere imgan1 mi1 bar. (GIA, 272)

gaynanam bard1 diydom, gériimiimiifi gi1zlar1 da vard: (GIA, 294)

b1 gelinim de yanimda, binnan bi gizim baridi évde. iki §izim bar da biri da giicctidi
(GIA, 297)

abd benim dlum baridi (GiA, 298)

davil varidi evel, sindiki gimi saz sz mii baridixina (GiA, 299)

sandig alillardi, gardolab bard, bizde ayni bardi (GIA, 300)

tel dolab bardi, buzdolab ne geziyodu (GIA, 300)

beylg yol iisda da adam bar (GIA, 306)

la seni yixan adam bar miymis? (GIA, 308)

yorum dimislér, oltuda gara meryem barmms dér (GIA, 309)

gara ¢adir barimis, gara ¢adirda bi adamifi iis dene §1z1 varimus (GIA, 311)

Araban Ilcesi

$3 ism®I, kerem baridi (GIA, 345)
gel §1zim diy. bi on sekkiz yasinda oglum bar alayim sene diy (GIA, 346)
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o ne diy; hemserim sazin da m1 bar diy (GIA, 349)

Islahiye Ilgesi

adam arxdasidir, onil kivré sindi, kivre yoxdu qii. dnceden baridi (GIA, 393)

on iki tene ¢cociim baridi. hepinif ebesi bunifi gaynanasiyidi (GIA, 398)

bir giicciik g1z1m bar (GIA, 400)

benim nasildi, bir adamim baridi. avigad gimiydi, her seyi biliridi (GIA, 401)

o bir topal 6lum baridi (GIA, 402)

zéte alt1 ox bar basqa bi siy mi bar (HIE/CKD)

ismail aga vardi burilardan o muxtarlar bardi (HIE/CKD)

d=rd mii bés mi bar (HIE/CKD)

orda 6qges dayim bard, 6ldi, ali dayim bardi, 61dii, memet dayim bardi.
(HIE/CKD)

Karkamus ilcesi
baran walg yaxisdirmas1 bar (GIA, 436)
bacim baridi, bacim on alt1 yasindayd: (GIA, 452)

Nurdag Ilgesi .
he ciled mi var maxas m1 bar (GIA, 488)

Oguzeli ilcesi

anam bardi, bacim bardi bennen fezla genneri sévelleridi (GIA, 496)

yitmi yidi diyere dagitim bar, séni neriye gonderim, didi (GIA, 502)

nirden vérim ben? neyim bar? ben devléd miyim? siindi, albay didi (GIA, 502)

senifi kimi {is bés beyi de yudmam bar (GIA, 507)

giling galxan gnllarifii d<agmam bar (GIA, 507)

d=rd késeyi bir nizama d<agmam bar (GIA, 507)

b®n diy, gosderdigleri adama aliylarsa barim, almazlarsa ben 6 mislime varmam diy
(GIA, 513)

buyur gomtanim didim bardim bif selam ¢<arbtim (GIA, 522)

aman awmed benim walim m1 bar s=liyecé (GIA, 536)

Yavuzeli ilcesi

safia bir sartim bar dedi (GIA, 551)

walbu ki orda dese ki o kekluq orda dese ki onnarin lisaniyla burda bl garsimda bi
adam bar, sizi vuracag saxin gelmen dese onnar gelir mi? (GIA, 565)

dogd’nr mu barimis? esgiden yapallarimis. (GIA, 580)

nisé dnu ild¢ milag yapallarimis. esgiden an1 dogdur mu barid, ésgiden (GIA, 580)

Gaziantep yoresi agizlarinda bu durum en fazla Sehitkamil, Islahiye ve Oguzeli
agizlarinda goriilmektedir. Dagilim su sekildedir: Sehitkamil 20, Islahiye 12, Oguzeli 10,
Yavuzeli 4, Araban 3, Karkamis 2, Nurdagi 1, Merkez il¢e 1. Bu kullanim Nurdagi, Merkez ilge
ve Karkamis ilgelerinde seyrek iken Sahinbey ve Nizip ilgelerinde ise mevcut kullanima
rastlanmamaistir.

Degerlendirme

Eski Oguz Tiirkgesinden baslayarak Tiirkmen Tirkgesi hari¢ giinlimiiz Oguz grubu
Tiirk lehgelerinin tamaminda var ve var- olarak goriilen kelimelerin kullanim1 Eski Tiirk¢eye
uzanan arkaik bir 6zelliktir. Gaziantep agz1 bu yoniiyle glinlimiiz Tiirkmen Tiirkgesi ve Oguz
grubu disindaki Tiirk lehgeleriyle ortaklik gostermektedir. Ancak sunu da sdylemek gerekir ki
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Gaziantep agzindaki bu durum sadece yukarida verilen Orneklerle smirlidir. Metinler
tarandiginda ezici ¢ogunlukla bu kelimelerin var/var- seklinde oldugu goriilmektedir. Hatta
yukaridaki Orneklerde dahi ayni climle igerisinde bar/bar- kullanimiyla birlikte var/var-
kullanimi gortiliir:

h4, ¢oxll olmuyan gadinnar, ¢ébe mi vardi, dogdur mu bardi, benim bi dene babannem
vardi (GIA, 267)

gaynanam bard1 diyom, gériimiimiifi gizlar1 da vardi (GIA, 294)

ismail aga vardi burilardan o muxtarlar bardi (HIE/CKD)

b®n diy, gdsderdigleri adama aliylarsa barim, almazlarsa ben 0 mislime varmam diy
(GIA, 513)

Gaziantep ili agizlarinda goriilen bu durum biiylik oranda benzesme sonucunda
meydana gelmektedir. Bu durumu mevcut 6rneklerden hareketle {i¢ grupta degerlendirmek
gerekir.

1. b, m, n Unsiizlerinden Sonra

Tespit edilen 6rneklerden 2’si -b iinsiiziinden sonra gelen v-‘nin b-‘ye doniismesiyle
olmustur (-b v- > -b b-). Bu, bir tam benzesme olayidir. Cift dudak iinsiizii olan -b kendisinden
sonraki dig-dudak {insiizii v-‘yi kendisine benzestirmistir:

sandig alillardi, gardolab bardi, bizde ayni bardi (GIA, 300)

tel dolab bardi, buzdolab ne geziyodu (GIA, 300)

Metinlerde en cok goriilen ses olayr -m {insiiziinden sonra gelen v-‘nin b-‘ye
dontismesidir (-m v- > -m b-). Toplam 30 6rnekte bu ses degisimine rastlanmistir. Burada da
yarim benzesme s6z konusudur. Cift dudak {insiizii -m 6niindeki dig-dudak tinsiizii v-‘yi bir
baska ¢ift dudak {insiizii b-‘ye doniistiirmiistiir:

sindi éyle déyil ama sinni adam diyking benim filan giin diiyiiniim bar. (GIA, 224)

gaynanam bardi diydom, goriimiimiiil gi1zlar1 da vardi (GIA, 294)

$3 ism®I, kerem baridi (GIA, 345)

orda 6qqes dayim bards, 61dii, ali dayim bards, 61dii, memet dayim bardi. (HIE/CKD)

senifi kimi {is bés beyi de yudmam bar (GIA, 507)

safia bir sartim bar dedi (GIA, 551)

Islahiye ilgesinden derlenen bir drnekte ise -n {insiiziinden sonra gelen v-‘nin b-‘ye
dontistiigli goriilmistiir (-n v- > -n b-). Burun (geniz) iinsiizii -n 6niindeki dis-dudak {insiizii
v-‘y1 sOyleyis kolayligi olarak ¢ift dudak {insiizli b-‘ye doniistiirmiistir:

adam arxdasidir, onii kivré sindi, kivre yoxdu qii. énceden baridi (GIA, 393)

2. m1, mi, mu, mii Soru Ekinden Sonra

Metinlerde 15 ornekte soru eki mi, mi, mu, mii’den sonra v->b- degismesine
rastlanmistir. Burada da -m v- > -m b- degismesine benzer bir sekilde yarim benzesme soz
konusudur. Her ne kadar ekin m- {insiiziinden sonra iinlii (1, 1, u, {i) gelse de iinliiniin zayi1flamas1
ve hissedilme derecesinin azalmasi sebebiyle bir -m(I/U) v- > -m b- degismesinden s6z
edilebilir. Dolayisiyla bu 6rneklerdeki degisme de bir yarim benzesme olayidir:

bdle isde inanis m1 baridi, yaviim? (GIA, 267)

o ne diy; hemserim sazin da m1 bar diy (GIA, 349)

he ciled mi var maxas m1 bar (GIA, 488)

bl atdmizin anamizin <alem bunnan siirerdi, ¢gmek yiridi, diiny@ onnan qalxinirdi.
motor mu bardi, sey mi bardi (GIA, 264)

zate alt1 ox bar basqa bi siy mi bar (HIE/CKD)

bl atdmizin anamizin <alem bunnan siirerdi, égmek yiridi, diinyé onnan qalxinirdu.
motor mu bardi, sey mi bardi (GIA, 264)

dogd’nr mu barims? esgiden yapallarimuis. (GIA, 580)

davil varidi evel, sindiki gimi saz s6z mii baridixina (GIA, 299)
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d=rd mii bés mi bar (HIE/CKD)
3. x, r Unsiizii ve Unliilerden Sonra

Yukarida 47 6rnekte ses benzesmesine dayali olarak ortaya ¢ikan v->b- degismesinin
yani sira herhangi bir seslik olaymn goriilmedigi 6 ornekte daha bu degismenin oldugu
goriilmektedir. Bu drneklerden biri -x v- > - x b- seklinde:

zéte alt1 ox bar basqa bi siy mi bar (HIE/CKD)

Ikisi -r v- > -r b- seklinde:

gara ¢adir barims, gara ¢adirda bi adamifi iis dene §1z1 varimis (GIA, 311)

ismail aga vardi burilardan o muxtarlar bard: (HIE/CKD)

Ucii de iinliilerden sonra -a/-1/-i v- > -a/-1/-i b- seklindedir:

b®n diy, gosderdigleri adama aliylarsa barim, almazlarsa ben 0 mislime varmam diy
(GIA, 513)

baran walg yaxisdirmasi bar (GIA, 436)

sandig alillardi, gardolab bards, bizde ayni bardi (GIA, 300)

Bu oOrneklerde benzesme, en az caba yasasi, sdyleyis kolayligi gibi v->b- ses
degismesinin ortaya ¢cikmasini gerektirecek bir sebep goriinmemektedir. Dolayisiyla bu durum
da arkaik bir 6zelligin veya Oguz grubu Tiirk lehgeleri disindaki lehgelerle bir ortakligin oldugu
izlenimini vermektedir. Ancak bize gére bu durum arkaik bir durumun korunmasindan veya
diger lehgelerle ortakliktan ziyade konusma akisi i¢inde bireysel bir kullanimdan veya climle
icerisinde var/var- kelimelerindeki 6n ses v-‘den 6nce ve sonra, yakinda veya uzakta bulunan
cift dudak sesleri b/m’nin varlig1 bir sekilde uzak benzesme yoluyla, analoji yoluyla ortaya
ciktigin diisiindiirmektedir.

Sonuc¢

Eski Tiirkgede bar, bar-, bir- kelimelerindeki 6n ses b-’nin v-‘ye doniismesi 13.
ylizyi1ldan itibaren Eski Oguz Tirk¢esinden baglayarak gerceklesmistir. Giiniimiizde de
Tirkmen Tiirkgesi disindaki Oguz grubu Tiirk lehgelerinin tamaminda bu ses degismesi
goriilmektedir. Gaziantep yoresi agizlarinda hatir1 sayilir bir miktarda tespit edilen bar/bar-
kelimelerindeki 6n ses b-‘nin korunmasi her ne kadar arkaik bir 6zelligin korunmasi gibi
goriinse de meveut durumun yukarida belirtilen ses olaylarina bagl olarak bir benzesme olay1
oldugu veya bireysel kullanima bagli olarak ortaya ¢iktig1 degerlendirilmektedir. Ilgili agizlarda
Eski Tiirk¢ede ve giliniimiiz Oguz grubu Tiirk lehgeleri disindaki lehgelerde 6n sesi b- olarak
goriilen bir-/ber- “ver-" fiilinin ise tamamen v-‘li olarak goriildiigiinti de kaydetmek gerekir.

KAYNAKLAR

Alkaya, Ercan (2018). “Gaziantep Agz1 ve Bu Agizla Ilgili Yapilan Calismalar Uzerine Bir
Degerlendirme”, Tarihten Giiniimiize Ayintab-Gaziantep, Uluslararasi Gaziantep
Tarihi Sempozyumu Milli Miicadele Déneminde Gaziantep Bildiri Metinleri Kitabt,
Gaziantep, Gaziantep Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, s. 1361-1384.

Buran, Ahmet (2011). “Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinin Tasnifleri Uzerine Bir Degerlendirme”,
Turkish Studies, 6/1, (2011), s. 41-54.

Ceyhan, Erdal (1999). Gaziantep Tarihi (Gaziantep’in Siyasi, Toplumsal Egitim Tarihi),
Gaziantep, Gaziyurt Matbaasi.

Ercilasun, Ahmet B. (2004). Baslangicindan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi, 1. Baski,
Ankara, Akcag Yaynlari.

Giingdr, M. B. (2004). Gaziantep'in Cografi Yapisina ve Genel Tarihine Bakigs, Istanbul, Eren
Yayinlar.

Giinsen, Ahmet (2009). “Gaziantep Agzinin Sekil Bilgisini Belirleyen Temel Ozellikler”,
Turkish Studies, 4/3,s. 1081-1123.

110



Ercan ALKAYA / Cigdem KUS

Kara, Mehmet (2000). Tiirkmence (Giris-Gramer-Metinler-Sozliik), Ankara, Kiiltiir Bakanlig1
Yayinlart.

Karaca, Veysel Ibrahim (2023). Cagdas Tiirk Lehgelerinde Unsiizler, Istanbul, Kesit Yayinlari.

Karahan, Leyla (1996). Anadolu Agizlarimin Siniflandirilmasi, Ankara, Tirk Dil Kurumu
Yayinlar.

Korkmaz, Zeynep (2003). “11.-13. Yiizyillar Arasinda Oguzca”, Tiirk Dili Uzerine
Aragtirmalar I-1I, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari. s. 268-273.

Ozkan, Mustafa (2000). Tiirk Dilinin Gelisme Alanlar: ve Eski Anadolu Tiirkcesi, Istanbul, Filiz
Kitabevi.

Soyyigit, Emine (2022). Gaziantep Ili Agizlar1 (Inceleme-Metin-Dizin), Firat Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamis Doktora Tezi, Elaz1g.

Timurtas, Faruk Kadri (2005). Eski Tiirkiye Tiirk¢esi, Ankara, Ak¢ag Yayinlari.

Kisaltmalar

GIA: Gaziantep ili Agizlar (Soyyigit, Emine (2022), Gaziantep Ili Agizlart (Inceleme-Metin-
Dizin), Firat Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamis Doktora Tezi,
Elaz1g.)

CKD: Cigdem Kus Derlemeleri

HIE: Halil ibrahim Erdal, Islahiye/Yesemek Koyii, Yas: 105<

111



XII. Uluslararas: Tiirk Diinyasi Sempozyumu 21-23 Mayis 2025 7 Nigde

112



